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Bineomarepiauu sik 3aci0 popMyBaHHA ayAUTHBHUX HABUYOK
Y4HIiB CepeHBOr0 CTYIEeHsI HABYAHHSA

Metoauili  BUKOPUCTAHHS  BijeoMaTepiaiiB [l HaBYaHHS
1HO3EMHUX MOB TIPUCBSIYEHI pOOOTHM OaraThox 3apyODKHHX 1
BiTUM3HSAHUX BueHuX-meroauctiB (H. ®. bopucko, JI. I. IBaHOBa,
I. b. [TnatonoBa, B. JI. [Ipokod'eBa, M. Allan, S. Corder, D. Brinton,
W. Gaskill, S. M. Griffin, J. K. Hill, A. I. Lynch, M. Maxwell, Ta in.).
VY cBoiX pobOoTax BOHM BUCBITJIIOIOTH MEPEBArd Ta MMUPOKUM Jlana3oH
MOXJIMBOCTEH BUKOPHMCTAHHS BiJieOMaTepiaiiB Y HaBYaHHI 1HO3EMHO1
MOBH.

BukopucranHss BigeomarepiaiiB € OJHUM 13  HaWOUIbII
MEPCIEKTUBHUX 3aCO0IB Bi3yaJbHOI HAOYHOCTI, SIKI 3aCTOCOBYHOTHCS
Ha YpOKaxX 1HO3EMHOI MOBH, OCKUIBKM iXHS crenudika MoJsirae B
3IaTHOCTI MOEAHYBATH 30POB1 Ta CIIyXOB1 00pa3u OAHOYACHO.

Po6ota 3 BimeomarepiagaMu CIpHsi€e HE TUTBKH PO3BUTKY BMIHb
YCHOTO MOBJICHHS, aie ¥ (OopMyBaHHIO HaBHYOK Ta BMiHb
ayilOBaHHS, TOMY iXHE BUKOPUCTAHHS J03BOJISI€ IHTEHCU(IKYBATH K
HaBYAJBHUN TIPOIEC B IIJIOMY, TaK 1 BIOCKOHAIIOBATH ayJIUTHUBHY
KOMIIETEHIIi10 30Kkpema. "Ha cyyacHoMy erami po3BUTKY METOJMYHOI
HAayKU ayJIIIOBaHHS PO3MISAAEThCS SIK (PyHIaMEHTallbHE BMIHHS,
OBOJIOJIHHS SIKMM € Ba)KJIMBOIO YMOBOIO HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH B
mimomy." [1: 7]

Bubip BimeomartepiamiB sSK OJHOrO 13 3aco0iB HaBYaHHS
ayIilOBaHHSA OOYMOBJIIOETHCS BIKOBUMH Ta TCUXO0(]i1310JIOTTYHUMHU
0cOONMMBOCTAMU y4HIB. JlJI1 MOTHBAIIHHOTO 3a0€3MEYEeHHS] YYHIB
JAaHO1 BIKOBOI TIpynH HAAIMHUM 3aco00M MOXe OyTH meperisn
BiicodIbMIB. {711 yUHIB-TIJIITKIB BITHOCHO Ba)XKO KOHIIEHTPYBaTH
yBary IiJl 4ac MNPOCIyXOBYBaHHS aBTEHTUYHUX TEKCTIB "Bcmimy' 1
3HAYHO JIETTIe, KOJU BOHU MalOTh Bi3yaJIbHY OIMOPY, OCOOJIUBO SIKIIO
BOHA € SICKPaBOI0, BUPA3HOIO, CMIIITHOIO, IPAMaTUYHOIO YU PYXJIUBOIO.
Came TOMY BHUKOPUCTAaHHS BIJIeO IIJIBUIIYE MOTHBAIIO Ta
KOHIICHTpAIlII0 yBaru y4HiB. BukopucrtanHs Bizeo npu GhopMyBaHHI
ayIUTUBHUX HAaBHUYOK Ta BMiHb € TaKOXX BaXXJIMBHUM aKTHBATOPOM
Ni3HaBaJbHUX MPOLECIB YUHIB OCHOBHOI IIKOJIH.

AHaui3 psily HaBUYAJIbHUX MOCIOHUKIB, PEKOMEHJOBAHUX YHHHOIO
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MIKIJIBHOIO TMPOTPaMOI0 Il BHUKOPUCTAHHS B  3arajbHOOCBITHIX
3aKJiajlax 3 HaBYAHHSIM YKpPaiHCHKOIO MOBOK (TIJPYYHHKUA aBTOPIB
Hecgit A., Kapmtok O. /I., [Inaxorauk B. M., bipkyn JI. B.) no3Bossie
3pOOUTH BUCHOBOK, III0 OOCST BIpaB, CIPSIMOBAHUX Ha (HOpPMYyBaHHS
Ta PO3BUTOK AyJAWTHBHUX yMiHb, HE € JOCTAaTHIM s (OpPMYyBaHHS
ayIMTUBHOI KOMIIETEHIIIT y4HIB.

3 MeTo (GopMyBaHHS HAICKHUX ayAUTUBHUX YMIHb CHiA
BUKOPHUCTOBYBATH BlJeoMaTepiaii, 3MICT SKHX BIJNOBIIAE SK
BIKOBHUM, IMCHUXOJOTIYHUM XAPAKTEPUCTUKAM YYHIB OCHOBHOI IIKOJIH,
TaKk 1 BUMOraM IIKUIBHOI IporpamMu, a came (OpMYBaHHIO OJHIET 3
OCHOBHHX CKJIaJIOBUX KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII1 — Y TUTUBHOI.

[IporoHy€eMO anropuT™M OMpAIfOBaHHS BiJeoMaTepiaiiB 3 METOIO
dbopMyBaHHSI ayJUTUBHUX BMiHb YYHIB OCHOBHOI  IIKOJIH,
po3poOJeHN A Ha OCHOBI IMOETanHoOro (opMyBaHHS AayJIUTHUBHOI
KOMITETEHIII].

Eran L. Previewing

Aim: to generate ideas and vocabulary that may appear in the
video.

Step one: (based on the title): Split into small groups and discuss
the topic of speakers' conversation.

Step two. (freeze the frame of the opening shot of the first scene):
Guess the information about the idea of the film and its title, looking
at the screen.

Step three: Predict what you are going to watch:

- guess the information you expect to hear;

- answer the question: What do you want to find out in the text:
some stories or examples about...?

Eran II. Viewing

Aim: to understand the message of the video not catching every
word, to understand enough to collect the necessary information.

Step one: (silent viewing without English captions): Watch the
scene without any sound and try to predict what the characters are
talking about. Pay attention to any modes of nonverbal
communication (e.g., gestures, touch, interpersonal space, facial
expressions, etc.) which may contain clues to interpreting the scene.
Then try to fill in the blanks in the dialogue with the words from the
list.

Step two: Watch and listen to the movie dialogue and check your
own predictions. Then, help me to fill in the dialogue on the screen.
Watch the conversation again to confirm what you have heard and
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then complete the rest of the conversation.

Step three: Watch the video for a final time.

Eran III. Postviewing

Aim: to reflect on the language from the video.

Step one: Discuss what expressions, if any, could be substituted
for the ones used in the dialogue.

Step two: Role play the dialogue as if you were the main
characters.

3acToCcyBaHHS BijieomaTepiajiiB € OAHUM 13 €(heKTUBHUX 3aC001B
MOETAHOr0 (POPMYBAHHS ayJUTHUBHOI KOMIIETEHI[i YYHIB OCHOBHOI
IIKOJIM, TaK SIK Ha MOro OCHOBI BIAOYBa€TbCs HE TUIBKHU
O3HAHOMJICHHS  Y4YHIB 3 XapaKTepHUMU HaIlllOHAJTLHUMHU
OCOOJIMBOCTSIMUA HApOiB, MOBY SIKUX BOHHM BHBYAIOTh, PO3LIMPEHHS
JIHTBICTUYHOTO CBITOIJISY, a TaKoXK (HOPMYBaHHS KOMYHIKATHUBHOI
KOMIIETEHIII1 B IIJIOMY.
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